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Pentru Dillon



Multumiri

Cu riscul de a risipi orice urmd de romantism, carierele scrii-
torilor, in general, si ale romancierilor, cu precadere, ar putea fi
pe drept cuvant asemuite cu impingerea unor bolovani uriasi pe
coasta unui deal. Uneori, scriitorul are nevoie de putin ajutor i,
daci se intAmpla sa fie nespus de norocos, la momentul potrivit
i ies in cale oameni care nu doar il incurajeazd, ci pun si umarul
ca si-l ajute sd urneascd bolovanul. Eu am avut parte de un astfel
de noroc si le sunt recunoscitor multor oameni — prieteni, mem-
bri ai familiei si colegi — pentru publicarea acestei cirti. Asadar,
le multumesc din tot sufletul si cu toata recunostinta celor ce
urmeaza:

Barney Donnelley, ale carui incredere si generozitate m-au de-
terminat si ajung scriitor. Agentului meu literar, Al Zuckermann,
un profesionist desavarsit, a carui intuitie sigurd a ales aceasta
poveste dintre multe altele. Editoarei mele, Jennifer Enderlin,
pentru entuziasmul cu care a sustinut acest proiect, pentru munca
neobosita, buna dispozitie si impecabila ei conduiti redactionali.
Lui Laton McCartney, pentru toti anii in care m-a sprijinit prin
sfaturi intelepte §i un optimism fard margini. Lui Jon Williams,
a carui contributie timpurie la migcarea bolovanului in cauza m-a
incurajat sd continui sa public. Lui Bob Wallace, care mi-a oferit
sansa de a lucra ca jurnalist, in urma cu aproape douazeci de ani,
si care a intervenit din nou, in chip neasteptat, in cariera mea,
din pozitia de redactor-sef, exact atunci ciAnd era nevoie si-si
exprime pdrerea cu privire la acest ,,prim“ roman al meu, scris atat
de tarziu. Lui Bonny Hawley si Douglas Tate, pentru observatiile
nepretuite si limuririle cu privire la nume, locuri si caractere tipic
britanice. Lui Laurie Morrow, pentru viziunea feminina distincta
asupra atractiei in dragoste. Reverendului Roland W. Hoverstock,
pentru informatiile esentiale referitoare la Biserica Episcopaliand
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si la ceremoniile religioase din preajma anului 1875. Surorii Thérése
de la Valdéne, pentru inlesnirea momentelor de plicuti tihna la
Dogwood Farms si lui Guy de la Valdene, pentru cinele sale
minunate si sustinerea aratatd la nevoie. $i, in cele din urma, i
multumesc lui Dillon pentru ci a indeplinit cu gratie, in ultimii
cincisprezece ani, rolul, prea putin rasplatit, de sotie de scriitor.
Autorul le multumeste tuturor celor enumerati mai sus pentru
ajutorul acordat la realizarea romanului de fata, dar isi asuma in-
treaga responsabilitate cu privire la posibilele sale neajunsuri.



Femeile-o inbesc ci e femeie
Mult mai de pret ca un birbat; birbatii
Ca-ntre femei e cea mai rard.

William Shakespeare,

Poveste de iarnd, actul V, scena 1!

1. Traducere de Dan Grigorescu, in Sha.kespeare, Opere complete, vol. 8,

Editura Univers, Bucuresti, 1990, p. 309.



Nota autorului

Aceasti carte este in totalitate o fictiune, in ciuda stradaniei
de a convinge cititorul de contrariu. Cu toate acestea, siméinta
care s-a transformat in roman a prins ridacini in imaginatia auto-
rului gratie unui eveniment istoric real. In 1854, in cadrul unei
conferinte de pace sustinute la Fortul Laramie', un important sef
de trib al indienilor Cheyenne din partea de nord a tarii a cerut
reprezentantilor armatei Statelor Unite sa le daruiasci o mie de
femei albe, care urmau sa devind sotiile tinerilor sii razboinici.
Avind in vedere faptul ci orinduirea indienilor Cheyenne este
de tip matriarhal, iar nou-néscutii apartin tribului din care face
parte mama, aceasta li s-a parut cea mai potrivita cale de a pa-
trunde in lumea omului alb, o inspaimantatoare lume noui ce se
inchidea in fata amerindienilor, chiar si in 1854. Nici nu ar mai
fi nevoie sd spun ca cererea lor nu a fost bine primita de autorita-
tile albilor; conferinta de pace s-a incheiat brusc, indienii s-au in-
tors acasd, iar femeile albe nu au mai ajuns niciodata la ei. in
romanul de fatd insd, sosirea lor se produce.

Lucrarea cuprinde, totodata, si alte referiri la o serie de eveni-
mente istorice, dar rimane, in totalitate, o operi de fictiune. De
asemenea, sunt folosite nume apartindnd unor personaje istorice
reale, insi eroii romanului reprezintd exclusiv plasmuiri ale imagi-
natiei. Lucrarea este, in toate privintele, rodul inchipuirii crea-
toare. Numele, personajele, locurile, datele, descrierile de ordin
geografic sunt fie rezultatul imaginatiei autorului, fie sunt folosite
in sens fictiv. Orice aseminare cu persoane reale, care triiesc sau
au murit, cu evenimente ori locuri reale, este pur intimplitoare.

1. Fortificatie a armatei americane, cu important rol comercial si militar,
aflata la granita dintre teritoriile locuite de populatia albi si cea bistinasa.
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in sfarsit, in ciuda efortului de a reda cAt mai corect limba in-
dienilor Cheyenne, in mod inevitabil se vor fi strecurat unele
cuvinte ortografiate ori traduse gresit. Pentru aceste erori, autorul
cere anticipat scuze tuturor indienilor Cheyenne.



PROLOG



In septembrie 1874, cipetenia Cheyenne Micul Lup larbi-
de-Leac a stribitut tara pAna in Washington D.C., impreund cu
o delegatie formati din membri ai tribului sdu, cu scopul declarat
de a incheia o pace durabili cu albii. Dupa ce petrecuse, inaintea
calatoriei, cateva saptamini fumand si discutdnd calm diverse
planuri de pace cu Sfatul tribului, format din patruzeci si patru
de cipetenii, Micul Lup a venit in capitald cu o idee oarecum
neobisnuita (desi, din punctul de vedere al indienilor Cheyenne,
perfect rationald), menita si ofere un viitor sigur si prosper popo-
rului sdu greu incercat.

Marea cipetenie indiand a fost primita la Washington cu toata
pompa si onorurile acordate unui sef de stat aflat in vizita intr-o
tard striind. In cadrul unei ceremonii oficiale desfisurate in cli-
direa Capitoliului, in prezenta presedintelui Ulysses S. Grant si
a membrilor unei comisii a Congresului, numitd special pentru
aceastd ocazie, Micul Lup a primit din partea presedintelui Meda-
lia Pacii — un medalion mare din argint, bogat ornamentat —, pe
care cipetenia a purtat-o mai tArziu, fird ironie intentionatd,
lucru complet striin indienilor Cheyenne, intr-o batilie impo-
triva armatei Statelor Unite, in ultimele lor zile de rezistentd dez-
naddjduitd in calitate de popor liber. Profilul presedintelui Grant
aparea pe una dintre fetele medaliei, iar de jur imprejur stiteau
scrise cuvintele: SA FIE PACE LIBERTATE DREPTATE $I EGA-
LITATE; cealaltd parte infitisa o Biblie deschisd, asezata peste o
grebld, un plug, un topor si felurite alte unelte agricole, alaturi
de cuvintele: PE PAMANT PACE BUNAVOINTA INTRE OA-
MENI 1874.

La acest moment istoric au mai luat parte sotia presedintelui,
Julia, care si-a implorat sotul sa ii ingdduie prezenta pentru a-i
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putea vedea pe indieni in toata splendoarea salbaticd a costumelor
traditionale, si cAtiva reprezentanti ai jurnalistilor acreditati la
Washington, aflati in gratiile presedintelui. Evenimentul s-a pe-
trecut la 18 septembrie 1874.

Vechile fotografii ale acelei adunari, realizate cu dagherotipul,
fi infitiseaza pe indienii Cheyenne imbricati in cele mai frumoase
costume de ceremonie — mocasini bogat impodobiti cu margele,
jambiere din piele de care atdrnau dinti zornaitori de elan, haine
de luptd din piele de ciprioara, decorate la cusaturi cu scalpuri
ale dugmanilor si minutios ornamentate cu margele si ghimpi
vopsiti de porc spinos. In plete purtau monede bitute din argint,
far in cosite, fire de alamd si fasii din bland de vidra. Locuitorii
din Washington nu mai vazuseri nicicind asa ceva.

Desi avea mai mult de cincizeci de ani la vremea aceea, Micul
Lup arita cu cel putin zece ani mai tnir. Era subtire, dar viguros,
cu nas acvilin §i niri deschise, pometi inalti, imbujorati si o piele
strdlucitoare, de culoarea bronzului, purtind urmele adanci ale
unei epidemii de variold ce devastase tribul indienilor Cheyenne
in 1865. Nu era un om masiv, insi avea o tinutd impundtoare —
isi tinea capul sus, iar chipul purta o expresie innascuta de inso-
lenti si cruzime. Atitudinea lui avea sa fie considerata mai tarziu,
in articolele din presa, drept ,arogantd® si ,impertinenta“.

Odati ce a inceput si-si prezinte punctul de vedere, cu ajuto-
rul unui interpret pe nume Amos Chapman, din Fort Supply,
Texas, Micul Lup a trecut direct la subiect.

— Potrivit traditiei indienilor Cheyenne, toti copiii care vin
pe lume apartin tribului mamei lor, a inceput el, adresindu-se pre-
sedintelui Statelor Unite, chiar daca nu privea direct in ochii lui
Grant, fiindcd, in neamul sdu, acest obicei era socotit nepotrivit.
Tatal meu era indian Arapaho, iar mama era din tribul Cheyenne,
asa cd am fost crescut de familia mamei si sunt indian Cheyenne.
Am fost insd mereu bine primit si in rAndurile tribului Arapaho,
si le-am cunoscut astfel felul de trai. Noi credem ca acesta este
un lucru bun.

In acest moment al discursului, Micul Lup ar fi tras un fum
din pipa, oferindu-le celor prezenti ocazia de a cAntiri cele spuse
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pani atunci. In orice caz, cu obisnuita lipsi de buni-cuviingi a
omului alb, Marele Pirinte Alb trecuse cu vederea pregitirea unei
pipe pentru aceastd intrunire importanta.

Capetenia a continuat:

— Poporul (Indienii Cheyenne isi spuneau, pur si simplu,
Titsistas, ,Poporul®) reprezintd un trib mic, mai mic chiar decat
cel al indienilor Sioux ori Arapaho. Nu am fost niciodatd mulgi,
pentru ci intelegem cd pimantul poate purta doar un anumit
numair de oameni, asa cum poate purta doar un anumit numir
de ursi, lupi, elani, antilope si restul animalelor. Daci unele vie-
tuitoare se inmultesc prea mult, atunci incep sa fliméanzeasc,
pand ajung din nou la numarul potrivit. Noi alegem mai degrabd
sd fim putini si sd avem ce minca decit sd fim multi si sd fliman-
zim. Din cauza bolii pe care ne-ati adus-o (Micul Lup isi atinse
obrazul plin de cicatrici) si din cauza razboiului pe care l-ati por-
nit impotriva noastra (atunci isi atinse pieptul, caci fusese rinit
de multe ori in luptd), acum suntem si mai putini. In scurt timp,
Poporul va dispirea cu totul, asa cum au inceput sd dispara bizo-
nii. Eu sunt cipetenia Iarba-de-Leac. Datoria mea este sd am grija
ca Poporul meu sa supravietuiasca. Pentru a face acest lucru, tre-
buie sd patrundem in lumea omului alb, iar copiii nostri trebuie
sa devind membri ai tribului vostru. De aceea ii cerem Marelui
Parinte sd ne ddruiascd o mie de femei albe drept sotii, ca sa ne
invete pe noi si pe copiii nostri ce fel de trai va trebui si ducem
atunci cand bizonii nu vor mai fi.

In acel moment s-a observat in sali o tresirire generald, com-
pletati de carteva strigite de uimire. Intreruperea unei persoane
in timp ce vorbeste, cu exceptia unui usor murmur aprobator,
reprezenta pentru indienii Cheyenne o incilcare grava a normelor
de politete, iar ribufnirea celor prezenti I-a maniat pe Micul Lup.
Cipetenia avea insd cunostintd de faptul ¢ oamenii albi nu stiau
sd se poarte, asa inct nu s-a aratat foarte mirat. Cu toate acestea,
s-a oprit un moment asteptdnd ca multimea sa se linisteasca si
toti cei prezenti sa-i sesizeze nemultumirea.

— Astfel, a continuat Micul Lup, razboinicii nostri vor planta
semintele tribului Cheyenne in pantecele femeilor albe. Semintele
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noastre vor incolti si vor creste inlduntrul lor, iar urmitoarea
generatie de copii Cheyenne se va nagte in tribul vostru, cu toate
privilegiile ce decurg din aceastd situatie.

Exact in acel moment al discursului tinut de Micul Lup, sotia
presedintelui Grant, Julia, a lesinat si si-a pierdut cunostinta, alu-
necind din scaunul in care stitea cu un geamat lung si galgaitor
precum résuflarea inecata a unei bivolite impuscate in plimani.
(In ziua aceea era neobisnuit de cald in sala respectivd, iar Julia
Dent Grant avea si sustind in memoriile ei ca temperatura ridi-
catd a ficut-o si lesine, nu dezgustul de ordin moral la gindul
imperecherii silbaticilor cu fete albe.)

In timp ce cativa dintre cei prezenti au sirit in ajutorul primei
doamne, presedintele, rosu la fata, s-a ridicat nesigur in picioare.
Micul Lup si-a dat seama cd Grant bause si, evaludnd solemnita-
tea ocaziei, capetenia ajunse la concluzia ci acest fapt constituia
o incilcare gravi a etichetei.

— Tn schimbul celor o mie de femei albe, a continuat Micul
Lup, acoperind cu vocea lui aspra si puternici zgomotul crescind
(chiar dacd, in acel moment, interpretul Chapman vorbea in
soaptd), vd vom oferi o mie de cai: cinci sute silbatici si cinci sute
gata imblanziti. Atunci, Micul Lup a ridicat mina ca si cAnd le-ar
fi acordat binecuvantarea papald, incheindu-si discursul intr-o
notd deosebit de impunitoare si demnd. De-acum inainte, sin-
gele celor doua popoare va fi unit pe vecie.

In sali se dezlintuise insd un vacarm nemaipomenit, asa incat
ultimele cuvinte ale marii capetenii au rimas, probabil, fard ecou.
Senatorii urlau si loveau cu pumnii in masa.

— Arestati-i pe pagini! a strigat cineva, iar sirul de soldati ce
impresura inciperea s-a asezat in formatie, cu baionetele pregitite.

Drept rispuns, cipeteniile Cheyenne s-au ridicat toate deo-
datd, scotdnd instinctiv cutitele si formand un cerc, umar langi
umar, asa cum un stol de pitpalaci isi face culcus noaptea ca si se
apere de praditori.

Presedintele Grant stitea si el in picioare, clitinindu-se usor,
cu fata stacojie, ardtand cu degetul citre Micul Lup si ricnind cu
voce de tunet:

— Scandalos! Scandalos!
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Micul Lup auzise ci presedintele era un mare luptitor si un
om foarte respectat de vrdjmasii sdi. Totusi, cipetenia larbi-de-
Leac nu dorea sa fie ardtat cu degetul in aceasti manierd insolentd,
si, dacd ar fi avut biciul la el, I-ar fi trintit in genunchi pe Marele
Pirinte pentru aceasta purtare, indiferent daca ar fi fost beat sau
nu. Micul Lup nu era deloc bine vizut printre oamenii lui din
cauza firii sale — greu de strnit, insd feroce la ménie.

Intr-un tarziu, ordinea a fost restabiliti. Indienii au pus cuti-
tele la loc, iar garzile au condus iute delegatia oaspetilor afara din
incapere, fira alte incidente, cu marea cipetenie pasind mandrd
in fruntea lor.

In seara aceea, usile au fost incuiate peste tot in Washington,
storurile au fost trase, iar sotiilor si fiicelor li s-a interzis sa iasd
afara, cici zvonul blasfematoarei propuneri a indienilor Cheyenne
strabituse intreaga capitald. Titlurile ziarelor de a doua zi au inte-
tit flacara temerilor rasiste si a isteriei cetitenesti: ,,Salbaticii cer
ca femeile albe sa devina sclavele lor conjugale!®, sau ,,Mirese albe
pentru diavolii rosii!“, sau ,,Grant face schimb cu indienii: fete
albe pentru cai salbatici!“. Tn atmosfera de atunci, deveniti cel mai
negru cosmar al oricarui barbat american din secolul al XIX-lea,
putinii cetiteni care s-au aventurat totusi sd iasd cu femei la brat
in zilele ce au urmat aruncau furis cite o privire peste umir, pan-
dind nelinistiti posibila aparitie a hoardelor de piei-rosii cilare,
fiindci in sinea lor se temeau ci ar fi putut navali in oras, urlind
precum spiritele mortii in timp ce ar fi luat scalpuri dintr-o sin-
gurd tdieturd, cu o strilucitoare lama de cutit, ca sd duci apoi cu
ei femeile planse si si umple pimantul de metisi.

Raspunsul oficial in privinta neobisnuitei oferte de pace inain-
tate de Micul Lup a fost prompt; proclamatiile Congresului erau
dominate de tonul unei serioase ofense morale, in timp ce execu-
tivul s-a grabit si asigure populatia ingrijorata cd 7u, femeile albe
nu vor fi, in mod sigur, folosite in schimbul propus de pagani, si
i da, armata Statelor Unite va lua de urgenta masuri, astfel incét
virtutea spitei femeiesti sd fie bine pazitd in America.

Doua zile mai tirziu, Micul Lup si apropiatii sai au fost incir-
cati intr-un vagon pentru vite si escortati, sub pazd armatd, in
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afara capitalei tarii. Zvonul privitor la initiativa de pace a indie-
nilor se raspandise gratie telegrafului, iar unii cetateni furiosi, cu
pancarte acuzatoare, au aparut de-a lungul drumului in grupuri
dezordonate, gata de linsaj, batjocorindu-i cand treceau pe langa
ei si asaltdnd vagonul cu fructe stricate si epitete rasiste.

In vremea cind indienii Cheyenne din nord erau batjocoriti
de pe platformele de cale ferata de-a lungul Vestului Mijlociu,
un alt fenomen national, cu mult mai interesant, dobandea con-
comitent amploare. Femeile din intinsul tirii rispundeau cererii
in casatorie a indienilor; telegrafiau si trimiteau scrisori la Casa
Alba, oferindu-se si participe la schimbul de mirese. Nu erau toate
niste smintite $i pireau sa acopere un segment larg la nivel so-
cio-economic si rasial; de la fete singure, care lucrau in oragele
mari si doreau si-si condimenteze traiul anost cu ceva aventura,
la foste sclave, recent eliberate, care sperau si scape de munca
inrobitoare ce le era rezervatd lucrand prin filaturi, ateliere, unde
se muncea mult si se cistiga putin, sau in fabricile nou industria-
lizatei Americi, pAna la tinere rimase viduve in urma Razboiului
Civil. Acum stim ci administratia presedintelui Grant nu le-a
ignorat cererile.

Departe de ochii lumii si dupa ce agitatia starnitd s-a mai
domolit, presedintele si consilierii sii s-au vizut nevoiti si admitd
faptul ca ineditul plan de asimilare a indienilor Cheyenne, asa
cum il prezentase Micul Lup, ar fi avut oarecare potential de
punere in practicd. Dat fiind ci propria viziune asupra politicii
de pace cu indienii era deja functionala, lisind administrarea
rezervatiilor in seama Bisericii Americane, Grant s-a aratat dispus
s ia in considerare orice solutie pasnici de rezolvare a situatiei
destul de tensionate din Marile Campii, caci starea de lucruri
existentd impiedica dezvoltarea economici i provoca inca destule
infruntdri cu virsare de singe locuitorilor de la frontiera.

Asa s-a nascut programul ,Mirese pentru indieni“ sau MPI,
potrivit acronimului secret vehiculat intre apropiatii presedinte-
lui. Tn afari de imbunarea silbaticilor gratie acestui generos dar
compus din mirese, conducerea tarii socotea ca ,,onorabila femeie
americani®, indeplinindu-si menirea aldturi de reprezentantii
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bisericii, ar fi putut exercita o influentd pozitiva asupra indienilor
Cheyenne in directia educarii si aducerii lor de la primitivism la
civilizatie.

Unii membri ai cabinetului prezidential au sustinut in conti-
nuare planul initial referitor la rezolvarea ,,problemei indienilor*,
si toti cei implicati stiau i in cazul oricdrui trib refractar urma
sa fie aplicata ,solutia finald“ a nimicirii prin fortd armata.

In aceste conditii, dacd genocidul unei intregi rase de ameri-
cani nativi era privit de multi dintre ei ca fiind satisficitor din
perspectivd morald si oportun din punct de vedere politic, chiar
si cei mai progresisti membri ai cabinetului erau constienti ca
ideea unor femei albe care sd triiascd laolaltd cu salbaticii ar fi
fost imposibil de acceptat de citre poporul american. Drept ur-
mare, dupa o serie de intruniri strict secrete la cel mai inalt nivel,
conducerea statului a hotdrat, potrivit unor stravechi cutume, si
rezolve singurd problema, pregatind in culise propria operatiune
matrimoniala.

Apropiatii lui Grant si-au linistit constiinta de oameni politici
odati ce au stabilit ca toate femeile implicate in acest experiment
indriznet urmau si fie alese pe baza de voluntariat — in fapt, o
conditionare nu cu mult diferitd de cea a mireselor care trimiteau
scrisori —, avand insd legitimitatea morala conferita de obliduirea
bisericeasca. Teoria oficiala sustinea ci, in situatia in care aceste
femei devotate societatii si dispuse sd-si asume o seama de riscuri
alegeau si se stabileasca in Vest si sa traiasci cu indienii din pro-
prie initiativa si, mai ales, daca in cursul acestui proces, indienii
Cheyenne ar fi renuntat la apuciturile razboinice, atunci toata
lumea ar fi avut de cistigat; un exemplu jeffersonian desavarsit
de guvernare care unge rotitele altruismului social si al initiativei
individuale.

Si, daca programul ,Mirese pentru indieni® avea un cilcii al
lui Ahile, conducerea stia ci acesta consta in planul de a supli-
menta un numar probabil insuficient de voluntare prin recrutarea
femeilor din temnite, penitenciare, inchisori ale datornicilor si
spitale de psihiatrie, oferindu-le gratierea sau eliberarea necondi-
tionatd, in functie de situatie, celor care erau de acord sa se inscrie
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in program. Un aspect pe care guvernantii reusisera, in cele din
urmd, si-1 invete din intrevederile cu nativii, a fost faptul ca erau
un popor care se astepta ca tratatele sd fie respectate intocmai.
Atunci cind tribul Cheyenne negocia o mie de mirese, avea in
vedere fix acel numir, fiind, in schimb, pregatit sd ofere exact o
mie de cai, pentru a-si onora partea sa de ingelegere. Orice necon-
cordanti legata de numere ar fi reprezentat un mobil suficient de
puternic pentru ca indienii sa porneasca din nou la razboi. Gu-
vernul tinea si se asigure cd lucrurile nu aveau si se petreaci astfel,
chiar dacd programul presupunea eliberarea timpurie a cAtiva hoti
de buzunare sau a unor persoane cu unele deficiente mintale.

Prima garnitura de tren incarcatd cu femei albe care se indrep-
tau spre Marile Campii din nord si o viata noud in calitate de
mirese ale indienilor Cheyenne a parasit Washingtonul in mare
taind, tirziu in noapte, in primédvara ce a urmat, pe la inceputul
lunii martie 1875. Totul se intAmpla la aproximativ sase luni
dupi ce cipetenia Micul Lup ficuse socanta propunere adresatd
presedintelui Grant. Citeva siptaméni dupa aceea, au continuat
sa plece trenuri si din statiile de la New York, Boston, Philadel-
phia si Chicago.

La data de 23 martie 1875, o tinidra femeie pe nume May
Dodd, in varstd de douazeci si cinci de ani, fosta pacienti a azi-
lului de nebuni Lake Forest, un agezimént privat aflat la treizeci
de mile' nord de Chicago, a urcat la Union Station in trenul Union
Pacific, impreuna cu alte patruzeci si sapte de voluntare si per-
soane recrutate din zona orasului Chicago, urménd sa ajungi la
tabara militard Robinson din Nebraska.

[NOTA: Jurnalul care urmeazi este in mare parte needitat,
si, cu exceptia unor mici corecturi legate de ortografie si
punctuatie, a fost reprodus exact aga cum l-a scris autoarea,
May Dodd. In paginile lui se regisesc cteva scrisori adre-
sate membrilor familiei si prietenilor. Cum nu exista nici
un element care sd indice expedierea vreuneia dintre ele,
epistolele par si-i fi slujit autoarei mai degrabd drept mij-

1. Mil3, unitate de misurd pentru distanta echivalentd cu 1 609,3 m.
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